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[ ENGLISH TEXT – TEXTE ANGLAIS ]

With reference to Paragraph 1 of the Article 12 of the Additional Protocol, The Republic of 
Azerbaijan, does not consider itself bound by the provision of Article 11 relating to the disputes 
arising from the interpretation or application of this Protocol, [to] be referred for settlement to the 
International Court of Justice.
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[TRANSLATION – TRADUCTION]

Conformément au paragraphe 1 de l’article 12 du Protocole additionnel, la République 
d’Azerbaïdjan ne se considère pas liée par la disposition de l’article 11 relative aux différends 
touchant l’interprétation ou l’application du présent Protocole pouvant être portés devant la Cour 
internationale de Justice pour être tranchés par elle.


